COURS N°12 : J=all, slsio

Rappel :
Le oL glein estun 8> LS, ou une adlo)
avec un W, dans une dwowl do> .

Xk >k *k

Il existe plusieurs =8 en arabe qui sont reliés
aune O,>.

Par exemples,
- le verbe _®> est toujoursliéa" _Ji".
- le verbe Sl (regarder) estliéa"_JI".

—_

- le verbe &= estliéd " c

Il existe plusieurs verbes comme ceux-ci.



sleio veut dire littéralement :
« relié a » ou « associé a ».

Un J=all lein est un _8,> WS, qui commence
par une ,> ,> reliée au verbe.

Exemples :

o 229 O — ——

Las; gz, Jhi Ils se regardent entre eux.
agiS 859 0 pi Puis il vous a détourné d'eux
Remarque :

Les k..9_).> ne sont pas tOUJours tradwts en
francais lorsque c'est un J=all, ng.m



Vocabulaire

jambe :'J;_")\a U-;-J jour jl.é;
pied ® protecteur . UJ° i % -
A9 clole J9
oreille N science S * 1
obdlg w> ! pole 2 ole
un parti =l action/travail |\* =% i 17
w2 Jlclz Joc
vrai/juste %, 2 louange et we
k9'> remerciement
mer 1z A riviére S M A
=z o> Oele e
béte [0 =TS faveur/grace 15T
, D ¢ A I.QQ
(créature) w92 e
peu 6 p J-*l-g beaucoup 6 p 5
intense g |$ | - pur/bien =
Clouw a BYB VIV (o] P
clair/évident 2 douloureux “ i
O o (o 6 o oo
nuit J 7 2 ”Jj ville ::2 2 ”;; Ry
sagesse ”5;-’°g; oppresseur/ | . o y 2
injuste ¢
ma}lvaises :| 2 ”-;-Zf/ b01}nes :| 2 s
actions actions
respecté / -‘; J_’c miséricordieux ; - ’j 2 g -’)
puissant

Le mot se trouvant apres le g est le pluriel du mot.
Le mot se trouvant apres le p est le féminin du mot.




EXERCICES _ .,

1. Traduire en francais.

Lol Dol oo 205

el JIL®%

J'-.'J-;’-” y@' B(-"é, ,ww?’

alu )y allly o]

Jl el o w23

diall 53 JVasa)l saluwe (sl
2. Traduire en arabe.

Ma famille m'a envoy¢ ce coran.
Nous croyons en Dieu.

Salih et Houd ont défendu les bétes ce jour-la.
Je vais au travail.

Mes filles sont sorties de la maison hier.



3. Vrai ou faux. Justifier quand c'est faux.
Le mot Lgf:s'a;z veut dire relié.

Le pluriel de _s est un alw ga> .

La chute du ¢ s'applique avec le ; etle oJlw Sio 2o
Le a Jo=ao répond a la question « pourquoi ? »

Le b &EZ etle J=all &E sont exactement pareils.
4. Analyser et traduire.

C'est la vérité. C'est une vérité.

Certes cet enfant a créé une ville.

Les injustes ont dit des paroles douloureuses en mentant.
[l y a2 hommes puissants a 1a mosquée.

Elles ont une grande sagesse.

Les protecteurs de la ville se sont convertis hier.

[ls ferment la riviere pure la nuit.

Les musulmans lisent le coran pour louer leur Seigneur.

Les prophetes confirment vraiment la parole véridique.



